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ItubeTechnical features
Características técnicas      

ITUBE
is a modern and functional collection suitable for individual and multiple workstations' and tables for meeting spaces.
es una colección moderna y funcional, adecuada para puestos de trabajo individuales y múltiples, y mesas para salas de reunión.
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Tables/desks Mesas/escritorios
Desks, tables and benches are characterised by a pair of legs made of curved tubular steel with a Ø1 3/8" circular cross-section. Each leg consists of two tubular steel elements 
welded to a 1/8" thick steel plate. The connection between top and legs is made by means of screws that are tightened into metal inserts in the table top. 

Los escritorios, mesas y bench se caracterizan por un par de patas en tubo de acero curvado, con sección redonda de Ø1 3/8". Cada pata se compone de dos elementos en 
tubular, soldados a una placa de acero de 1/8" de grosor. La unión entre sobre y patas se realiza mediante tornillos que encajan con insertos metálicos presentes en el tablero.

The legs can be single (A) or double (B) and are equipped with adjustable feet (+3/8"), which can be black or translucent according to the epoxy color chosen. 
Las patas pueden ser simples (A) o dobles (B) y están equipadas con pies ajustables (+3/8") en acabado negro para colores epoxi oscuros y acabado translúcido para 
acabados claros.

Worktops can have straight corners (A) or rounded corners (with 3/4" radius) (B) and are available in the following materials:  
- 1 1/4" thick composite wood, density 43 Lbs/CbFt and fire reaction class 2, melamine-faced with 1/16" ABS edge; 
- 1 1/4" thick composite wood, density 43 Lbs/CbF and fire reaction class 2, covered in Fenix with 1/16" ABS edge.

Las encimeras pueden tener esquinas rectas (A) o redondeadas (con radio de 3/4") (B) y están disponibles en los siguientes materiales: 
- en aglomerado de madera de 1 1/4" de espesor, densidad 43 Lbs/CbF y clase 2 de reacción al fuego, con revestimiento de melamina y canto ABS de 1/16";
- en aglomerado de madera de 1 1/4" de espesor, densidad 43 Lbs/CbF y clase 2 de reacción al fuego, revestido en fénix con canto ABS de 1/16".

A B

Meeting tables can be round (A), square (B), rectangular (C) or oval (D). 
Las mesas de reuniones pueden ser redondas (A), cuadradas (B), rectangulares (C) u ovaladas (D).

A B C D
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Return Alas
The Itube collection is enriched by free-standing or hanging returns. The latter are attached to the desk top by means of a metal plate measuring 11 3/4"x5 1/4x1/8".
La colección Itube se enriquece con dáctilos independientes o suspendidas. Estos últimos se fijan al tablero de la mesa mediante una placa metálica compartida, que mide 
11 3/4"x5 1/4x1/8".

03
Modesty Faldón
An 3/4" thick modesty panel made of melamine-faced chipboard or covered with Fenix® can be fixed below the desk top by means of a pair of brackets and metal inserts. The 
modesty (also with 3/4" rounded corners) is aligned with the recessed W-shaped element of the leg.

Debajo del tablero del escritorio se pueden fijar un par de faldones de 3/4" de grosor, en melamina o revestido en Fénix® mediante un par de soportes e insertos metálicos. El 
faldón (siempre con radios de 3/4") se alinea con la parte de la pata, empotrada, en forma de W.

04
Screen Separadores 
Several 15 3/4" high solutions can be fixed above the desk tops. The bench tops are also compatible with 27 3/8" high structures. Finished with a curved steel tubing, with a 
Ø1 3/8" circular section, these solutions achieve a perfect alignment with the structure below the desk top, giving the appearance of a continuous line between structure and screen.

Encima de los tableros pueden colocarse diferentes soluciones de 15 3/4" de altura. Los tableros para bench son compatibles también con estructuras de 27 3/8" de altura. 
Constituidas por un tubo de acero curvado, con sección redonda de Ø1 3/8", estas soluciones consiguen una alineación perfecta con la estructura situada debajo del tablero, 
dando la apariencia de una línea continua entre estructura y panel separador.

For both heights, dividing panels are available in 3/4" thick composite wood, covered with 1/16" fabric - total thickness 3/4" (A). Alternatively, dividing panels are available in 5/8" 
thick chipboard covered with 1/16" Fenix - total thickness 3/4" (A). Techpanels made of 3/8" thick, dark grey, acoustically effective recycled PET can be hung on the upper arch. 
They feature felt pockets (in sand FF and dark grey FC finish) sewn on both sides as storage compartments, and a black elastic band that serves as practical paper holder (B). 
The number of pockets varies in proportion to the size of the panel. Finally, the upper arch can accommodate two magnetic LED bars that can be positioned 360 degrees to 
provide an integrated lighting solution to the workstation (C).

Para ambas alturas están disponibles paneles separadores de aglomerado de madera de 3/4" de grosor, tapizados en tela de 1/16" - grosor total 3/4" (A). En el arco superior 
se pueden colgar paneles de PET reciclado, de color gris oscuro, de 3/8" de grosor, con prestaciones acústicas. En ambos lados, están cosidos bolsillos de fieltro (en acabado 
arena FF y gris oscuro FC) con función portaobjetos, mientras que una cinta elástica negra sirve de cómodo portapapeles (B). El número de los bolsillos aplicados varía en 
proporción al tamaño del panel sobre el que se aplican. Por último, el arco superior puede alojar hasta dos barras magnéticas de LED para proporcionar una solución de 
iluminación orientabile en 360 grados (C).

A B

C
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The Itube collection is compatible with frontal (A) and lateral (B) pinnable screens, made of 1/2" thick composite wood, with 1/4" thick pinnable sponge on both sides, covered 
with 1/16" fabric - total thickness 1 1/4". Front screens are screwed directly to the tabletop by means of special metal inserts (A), while side screens are placed on the tabletop 
and supported by circular varnished metal supports with non-slip rubber tape (B).

La colección Itube es compatible con separadores pinchables frontales (A) y laterales (B), constiduidos por aglomerado de madera de 1/2" de espesor, con esponja pinchable 
doble cara de 1/4", recubierta de tejido de 1/16" - espesor total 1 1/4". Las soluciones frontales se atornillan directamente al sobre gracias a insertos metálicos especiales (A), 
mientras que las pantallas laterales se apoyan al sobre y están soportados por soportes circulares de metal pintado equipados con goma antideslizante (B).

A B
30 30 30
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The 27 3/8" high arched structures also offer additional partitioning solutions on bench workstations, including a 1/8" thick virgin wool felt curtain (A), side storage trays made 
of curved, epoxy-coated metal sheet 4 3/8" high (B), and side shelves made of 3/8" thick HPL or 1/2" thick composite wood with 1/16" thick ABS edge (C).

Las estructuras sobre encimera con arco de 27 3/8" de altura también ofrecen soluciones de separación adicionales en los bench. Las opciones son una cortina de fieltro de lana 
virgen de 1/8" de grosor (A), bandejas laterales de almacenamiento de chapa curvada con revestimiento epoxi de 4 3/8" de altura (B) y estantes laterales de HPL de 3/8" de espesor 
o aglomerado de madera de 1/2" de espesor, con borde de ABS de 1/16" (C).

A B C

05
Multiple/Bench workstations Estaciones múltiples/Bench
Multiple workstations can be realised with 23 5/8-31 1/2-35 3/8" deep half tops for 2 and 3-person in-line workstations (A). Tops and half tops 47 1/4-59-63" deep offer space 
for two workstations and allow benches for 2 to 6 persons (B).

Las estaciones de trabajo múltiples/bench pueden realizarse con sobres de 23 5/8-31 1/2-35 3/8" de profundidad para puestos de trabajo en línea de 2 y 3 personas (A). Los 
estantes y semiestantes con una profundidad de 47 1/4-59-63" ofrecen espacio para dos puestos de trabajo opuestos y permiten realizar bench para 2 a 6 personas (B).

A

B
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A compartment can be provided between two table tops for the insertion of curved metal built-in storage trays, which offer additional storage space for personal items (A). The 
built-in storage trays are available in all epoxy finishes, while a 3/4" thick natural bamboo sliding tray serves as organiser for smaller objects (B).

Se puede prever un compartimento en la junta entre dos medias placas para la inserción de cubetas de chapa curvada, que ofrecen un espacio de almacenamiento adicional 
para objetos personales (A). Las bandejas están pintadas en todos los acabados epoxídicos disponibles, mientras que unas bandejas de bambú natural de 3/4" de grosor 
sirve de organizador para objetos más pequeños (B). 

Compatible the 27 3/8" high arches, special bench tops have been developed with a 11 7/8" intermediate band. This element, like the tops,is available in 1 1/4" thick melamine-
faced chipboard with 1/16" ABS edge or in 1 1/8" thick composite wood covered in Fenix with 1/16" ABS edge. The addition of this intermediate band does not affect the total 
dimensions of the composition thanks to specially developed half table tops.

Se suministrarán sobres a medida para los bench, con un tablero intermedio de 11 7/8" y serán compatibles con los arcos de 27 3/8" de altura. Este tablero, al igual que los 
sobres, está disponible en aglomerado melamínico de 1 1/4" de grosor con un borde de ABS de 1/16" de grosor o en compuesto de madera de 1 1/8" de grosor revestido 
de Fénix con un borde de ABS de 1/16" de grosor. La adición del tablero intermedio no afecta a las dimensiones finitas de la composición, gracias a los sobres producidos ad hoc.

A B

06
Electrification Electrificación
Desks and meeting tables can be equipped with PVC round cable grommets and modular aluminium cable grommets. On request, meeting tables can be equipped with 
double-sided aluminum grommets. For cable management, desks and meeting tables can be fitted with metal trays (type A, single and double) or baskets (type B, single and 
double).

Los escritorios y las mesas de reuniones pueden equiparse con pasacables de PVC de varios tamaños y accesos superiores de aluminio. A petición, las mesas de reuniones 
pueden equiparse de un flip top con doble sentido de apertura. Escritorios y mesas de reuniones pueden equiparse con un portacables de perfil metálico (tipo A, simple y doble) 
o en rejilla de acero (tipo B, simple y doble), fijado al tablero. 

A

B
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Vertical cable management can be realised with a transparent plastic cable duct fixed to the floor (A), spiral cable wraps (B) or 1 1/4" diameter mesh cable sleeves made of 
white or black PET (C). The latter can be cut to size on site. Finally, vertical cable management can also be accomplished using a cable channel that can be fixed on the Itube 
structure. It is 22 1/2" high and offers a compact and elegant solution as it is available in all epoxy finishes. (D). 

En cambio, la electrificación vertical puede realizarse con vértebras de policarbonato translúcido fijadas a los sobres (A), con cubiertas flexibles de plástico (B) o con cubiertas 
de malla de 1 1/4" de diámetro en PET blanco o negro (C). Estos últimos pueden cortarse a medida in situ con tijeras. En chapa curvada y pintada en epoxi, existe también una 
viga vertical que se acopla a cualquier elemento vertical de las patas Itube. Su altura es de 22 1/2" y ofrece una solución compacta y elegante (D).

A DB C

07
Led Bars Led
The LED bars, magnetically attached to the arched structures and below the front shelves, are made of brushed aluminium profile. The power cable of each bar 
is integrated into the arch structure, so that the harmony and aesthetics of the composition remain intact. The transformer is housed in a special beam fixed  
under the table top and touch button at one end of the LED bar allows to turn on the light and adjust its intensity. The light has an intensity of 2.93 W/Lft and a colour temperature 
of 3000 K.

Las barras LED, que pueden aplicarse magnéticamente a los arcos situadas encima del sobre y debajo de los estantes frontales, son de perfil de aluminio cepillado. El cable de 
alimentación de cada barra está integrado en la estructura arqueada, de modo que la pureza y la estética de la composición permanezcan intactas. El cable de alimentación 
está alojado en una viga ad hoc fijada bajo el estante. El encendido y la regulación de la intensidad de la fuente de luz son posibles gracias a una tecla táctil situada en un 
extremo de la barra LED. La fuente luminosa tiene una intensidad de 2.93 W/Lft y una temperatura de 3000K.

08
Accessories Accesorios
Epoxy powder-coated metal accessories are available for the 1 1/4" thick pinnable screens.
Para los paneles separadores de 1 1/4" de grosor, están disponibles accesorios metálicos pintados con polvos epoxídicos.

Each workstation can be accessorised with a metal drawer that can be positioned under the top. The accessory is equipped with a key lock and full-extension runners with 
soft-closing mechanism. The drawer is available epoxy finishes, while the interior features a dark grey felt mat. The internal dimensions of the drawer are 12 1/4x8 3/8x1 1/2", 
making it convenient to store blocknotes or books in A4 format (11 3/4x8 1/4") or medium-sized mobile devices such as tablets or small laptops. The rear side of the drawer 
includes that allow the passage of cables useful for loading devices. 

Cada puesto de trabajo puede completarse con un cajón metálico debajo del sobre. Está equipado con una cerradura con llave y se desliza sobre guías de extracción total, con 
ralentizador. El cajón puede pintarse en todos los acabados epoxídicos disponibles, mientras que el interior está acabado con una estera de fieltro gris oscuro. Las dimensiones 
interiores del cajón son 12 1/4x8 3/8x1 1/2", lo que permite introducir cómodamente blocs de notas o libros en formato A4 (11 3/4x8 1/4") o dispositivos móviles de tamaño 
medio, como tabletas o portátiles pequeños. La parte trasera del cajón dispone de una serie de ranuras que permiten el paso de cables útiles para cargar dispositivos.
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Above the shelf, near the pre-drillings for screens and arched structures, it is possible to install curved metal planter epoxy coated (A), 3/8" thick HPL shelves or 1/2" thick 
wooden agglomerate shelves with 1/16" ABS edge. The shelves can be rectangular (B) or organic-shaped. The organic-shaped shelf can be oriented 360° during installation (C). 
Front planters and shelves are supported by Ø1 3/8" tubular steel uprights onto which a 1/8" sheet metal plate is welded. The uprights are available in two heights: 7 7/8" and 
11 3/4". The rectangular planters and shelves are further strengthened by a metal beam on which magnetic LED bars can be applied, oriented at 45° to the top.

Encima del sobre, en correspondencia de la pre-perforación de los paneles separadores y estructuras arqueadas, se pueden colocar jardineras de chapa curvada y pintada con 
epoxi (A), estantes en HPL de 3/8" de espesor o aglomerado de madera de 1/2" de espesor, con canto de ABS de 1/16". Las jardineras pueden ser de forma rectangular (B) o 
en forma de piedra. es este caso el estante puede orientarse a 360° durante la fase de instalación (C). Las jardineras frontales y los estantes se apoyan en montantes tubulares 
de acero de Ø1 3/8" sobre los que se suelda una chapa de 1/8" de espesor. Los montantes están disponibles en dos alturas: 7 7/8" y 11 3/4". Las jardineras rectangulares y 
los estantes están reforzadas por una viga de chapa pintada que presta sus superficies a barras magnéticas LED orientadas a 45°con respecto al sobre.

A
B

C

09
Green notes Notas verdes
The particle boards used in the production of this collection are FSC-certified, meeting the requirements of CARB 2 certification.
Todos los paneles de partículas utilizados en la producción de los muebles de esta colección están certificados FSC y cumplen los requisitos de la certificación CARB 2.


